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All the action items recorded in the minutes of the previous meetings from 25 to 51, 53 and 55 have been either completed or dropped.  Status of outstanding action items from previous meetings 52, 54, 56 and new action items from the last meeting 57 are listed in the tables below.

Meeting 25, 1994-04-18/22, Antalya, Turkey (document N1033)

Meeting 26, 1994-10-10/14, San Francisco, CA, USA (document N1117)

Meeting 27, 1995-04-03/07, Geneva, Switzerland (document N1203)

Meeting 28, 1995-06-22/26, Helsinki, Finland (document N1253)

Meeting 29, 1995-11-06/10, Tokyo, Japan (document N1303)

Meeting 30, 1996-04-22/26, Copenhagen, Denmark (document N1353)

Meeting 31, 1996-08-12/16, Québec City, Canada (document N1453)

Meeting 32, 1997-01-20/24, Singapore (document N1503)

Meeting 33, 1997-06-30/07-04, Heraklion, Crete, Greece (document N1603)

Meeting 34, 1998-03-16/20, Redmond, WA, USA (document N1703)

Meeting 35, 1998-09-21/25, London, UK (document N1903)

Meeting 36, 1999-03-09/15, Fukuoka, Japan (document N2003)

Meeting 37, 1999-09-17/21, Copenhagen, Denmark (document N2103)

Meeting 38, 2000-07-18/21, Beijing, China (document N2203)

Meeting 39, 2000-10-08/11, Vouliagmeni, Athens, Greece (document N2253)

Meeting 40, 2001-04-02/05, Mountain View, CA, USA (document N2353), and

Meeting 41, 2001-10-15/18, Singapore (document 2403)

Meeting 42, 2002-05-20/23, Dublin, Ireland (document N2453)

Meeting 43, 2003-12-09/12, Tokyo, Japan (document N2553)

Meeting 44, 2003-10-20/23, Mountain View, CA, USA (document N2653)

Meeting 45, 2004-06-21/24, Markham, Ontario, Canada (document N2753)

Meeting 46, 2005-01-24/28, Xiamen, China (document N2903)

Meeting 47, 2005-09-12/15, Sophia Antipolis, France (document N2953)

Meeting 48, 2006-04-24/27, Mountain View, CA, USA (document N3103)

Meeting 49, 2006-09-25/29, Tokyo, Japan (document N3153)

Meeting 50, 2007-04-23/27, Frankfurt-Am-Main, Germany (document N3253)

Meeting 51, 2007-09-17/21, Hangzhou, China (document N3353)

Meeting 52, 2008-04-21/25, Redmond, WA, USA (document N3453)

Meeting 53, 2008-10-13/17, Hong Kong SAR (document N3553)

Meeting 54, 2009-04-20/24, Dublin, Ireland (document N3603)

Meeting 55, 2009-10-26/30, Tokyo, Japan (document N3703)
Meeting 56, 2010-04-19/23, San José, CA, USA (document N3803)
Meeting 57, 2010-10-04/08, Busan, Korea (Republic of) (document N3903) (this document)
16.1 Outstanding action items from meeting 52, 2008-04-21/25, Redmond, WA, USA

	Item
	Assigned to / action (Reference resolutions in document N3454, and unconfirmed minutes in document N3453 for meeting 52 - with any corrections noted in section 3 in the minutes of meeting 53 in document N3553)
	Status

	AI-52-7
	Ireland (Mr. Michael Everson)
	

	
	To take note of and act upon the following items.
	

	a. 
	M52.5 (Principles for Dandas): WG2 adopts the principles guiding the encoding of Dandas in Brahmic scripts from document N3457, and instructs its ad hoc group on P&P to incorporate these into its document on Principles and Procedures (along with the additions from resolution M52.4 above).  WG2 further invites the Irish national body to investigate and report on the current practice on use of currently encoded Dandas in relevant scripts towards finalizing the list of scripts and their corresponding Dandas.

M53, M54 M55, M56 and M57 – in progress.
	In progress.


16.2 Outstanding action items from meeting 54, 2009-04-20/24, Dublin, Ireland

	Item
	Assigned to / action (Reference resolutions in document N3604, and unconfirmed minutes in document N3603 for meeting 54, – with any corrections noted in section 3 in the minutes of meeting 55 in document N3703)
	Status

	AI-54-7
	China (Mr. Chen Zhuang)
	

	
	To take note of and act upon the following items:
	

	a. 
	M54.18 (Nüshu script): WG2 accepts the ad hoc report in document N3635 on Nüshu script and invites the Chinese national body to provide a revised contribution by 2009-07-31, including considerations for items in the ad hoc report.

M55, M56 and M57 - in progress.
	In progress.


16.3 Outstanding action items from meeting 56, San Jose, CA, USA, 2010-04-19/23
	Item
	Assigned to / action (Reference resolutions in document N3804, and unconfirmed minutes in document N3803 for meeting 56 – with any corrections noted in section 3 in the minutes of meeting 57 in document N3903)
	Status

	AI-56-7
	Unicode Consortium (Mr. Peter Constable)
	

	a. 
	To work with the project editor on a mutually acceptable syntax for USIs in NUSI.txt between Unicode and 10646.
	In progress.

	b.  
	To send updates to UTS #37 on Ideographic Variation Database to WG2 for feedback.
	In progress.

	AI-56-12
	All national bodies and liaison organizations
	

	
	To take note of and provide feedback on the following items.
	

	a. 
	(Authors of the document are from several national bodies)

M56.17 (Tangut script): WG2 accepts the recommendations in the Tangut ad hoc report in document N3833 and invites the authors of the Tangut proposal in document N3797, together with other Tangut experts, to submit a revised proposal taking into account the ad hoc recommendations.
	In progress.

	b. 
	(Authors of the document are from several national bodies)

M56.18 (Jurchen script): WG2 invites the authors of the proposal to encode Jurchen script in document N3788 to further revise the document based on feedback in document N3817, discussion at meeting 56, and in consultation with other Jurchen experts.
	In progress.

	g. 
	to take note of the activities on various minority scripts under the Script Encoding Initiative (document N3814), and encourage any national experts on these scripts to review and contribute.
	In progress.


16.4 New action items from meeting 57, Busan, Korea (Republic of), 2010-10-04/08
	Item
	Assigned to / action (Reference resolutions in document N3904, and unconfirmed minutes in document N3903 for meeting 57 (this document you are reading).
	Status

	AI-57-1
	Recording Secretary - Dr. V.S. UMAmaheswaran
	

	a. 
	To finalize the document N3904 containing the adopted meeting resolutions and send it to the convener as soon as possible.
	Completed; see document N3804.

	b. 
	To finalize the document N3903 containing the unconfirmed meeting minutes and send it to the convener as soon as possible.
	Completed; see document N3903.

	AI-57-2
	Convener - Mr. Mike Ksar
	

	
	To take note of and act upon the following items:
	

	a. 
	M57.24 (Roadmap snapshot): WG2 instructs its convener to post the updated snapshot of the roadmaps (in document N3929) to the WG2 web site and communicate the same to SC2 secretariat.
	Completed.

	b. 
	M57.03 (Request from SC35): In response to the liaison request in document N3897 from JTC 1/ SC35, WG2 accepts the recommendations in the ad hoc report in document N3943, for several glyph improvements, annotations to several keyboard symbols, and the following two named UCS sequence identifiers to the standard, using the syntax for USIs in the standard:

<21F3, 20E2> KEYBOARD SYMBOL SCROLLING, and

<2139, 20E2> KEYBOARD SYMBOL HELP

WG2 further accepts the liaison response in document N3948, and instructs its convener to forward it to ISO/IEC JTC1/SC35 via the SC2 secretariat.
	Completed.

	c. 
	To communicate with the SC2 secretariat to ensure that the ballot summary document identifies the source (national body) associated with the ballot comments.
	

	d. 
	M57.22 (Subdivision of work): WG2 instructs its convener and project editor to create a subdivision proposal (document N3947) for creation of Amendment 1 to ISO/IEC 10646 3rd edition, to incorporate characters and scripts accepted for encoding in s M57.13 to M57.21 above.  The target starting dates are: PDAM 2010-12, DAM 2011-07 and FDAM 2012-05.
	Completed.

	e. 
	To add relevant contributions carried forward from previous meetings to agenda of next meeting. (See list under AI-57-xx-yy below.)
	

	AI-57-3
	Editor of ISO/IEC 10646: (Mr. Michel Suignard with assistance from contributing editors)
	

	
	To prepare the appropriate amendment texts, sub-division proposals, collection of editorial text for the next edition, corrigendum text, or entries in collections of characters for future coding, with assistance from other identified parties, in accordance with the following:
	

	a. 
	The editor is to prepare a contribution to the UTC, to describe the proposed new Extension B format containing the UCS11 sources, along with some sample charts.
	

	b. 
	M57.01 (Headers in CJK main block charts): WG2 decides to remove the headers C, J, K, V and H in the charts for the CJK Unified Ideographs block (4E00 to 9FCB) in the BMP of the standard, retaining the glyphs in the current sequence for source references (G, T, J, K, V, H), including retaining any blank slots in their current positions.  WG2 instructs its project editor to reflect this decision in the charts for FDIS of ISO/IEC 10646 2nd edition prior to issuing the FDIS ballot, and to reflect the same change in the text to be generated for the third edition at the end of this meeting.
	

	c. 
	M57.02 (Miscellaneous character additions): WG2 accepts the following characters for encoding in the standard:

a. 20B9 INDIAN RUPEE SIGN with its glyph as shown in document N3887, with a cross reference pointing out that it is not the same as the current 20A8 RUPEE SIGN.

b. 1CF3 VEDIC SIGN ROTATED ARDHAVISARGA
1CF4 VEDIC TONE CANDRA ABOVE
1CF5 VEDIC SIGN JIHVAMULIYA, and,
1CF6 VEDIC SIGN UPADHMANIYA
with their glyphs as shown on page 14 of document N3890.

c. A7F8 MODIFIER LETTER CAPITAL H WITH STROKE
A7F9 MODIFIER LETTER SMALL LIGATURE OE, and
A7AA LATIN CAPITAL LETTER H WITH HOOK (along with the related annotations from document N3840)
with their glyphs as shown on page 27 of document N3890.

d. 1F16A RAISED MC SIGN, and
1F16B RAISED MD SIGN
with their glyphs as shown on page 50 of document N3890.

e. 2CF2 COPTIC CAPITAL LETTER BOHAIRIC KHEI, and
2CF3 COPTIC SMALL LETTER BOHAIRIC KHEI
with their glyphs as shown on page 17 of document N3890.

f. 2E33 RAISED DOT
2E34 RAISED COMMA
with their glyphs as shown on page 1 of document N3912.

g. 2D66 TIFINAGH LETTER YE, and
2D67 TIFINAGH LETTER YO
with their glyphs as shown on page 20 of document N3890.

h. CJK UNIFIED IDEOGRAPH-9FCC (corresponding to Adobe-Japan1-6 CID+20156), with its source reference UTC-00867, and with its glyph as shown in document N3885.
The IRG convener is to take note of this addition and remove it from the IRG’s collection for future extension.

i. 0EDE LAO LETTER KHMU GO, and
0EDF LAO LETTER KHMU NYO
with their glyphs as shown on page 2 of document N3893.

j. A792 LATIN CAPITAL LETTER C WITH BAR, and
A793 LATIN SMALL LETTER C WITH BAR
with their glyphs as shown in document N3896.
	

	d. 
	M57.03 (Request from SC35): In response to the liaison request in document N3897 from JTC 1/ SC35, WG2 accepts the recommendations in the ad hoc report in document N3943, for several glyph improvements, annotations to several keyboard symbols, and the following two named UCS sequence identifiers to the standard, using the syntax for USIs in the standard:

<21F3, 20E2> KEYBOARD SYMBOL SCROLLING, and

<2139, 20E2> KEYBOARD SYMBOL HELP

WG2 further accepts the liaison response in document N3948, and instructs its convener to forward it to ISO/IEC JTC1/SC35 via the SC2 secretariat.
	

	e. 
	M57.04 (Miscellaneous name changes): WG2 accepts the following character name change in the standard:

A78F - from LATIN LETTER MIDDLE DOT to LATIN LETTER GLOTTAL DOT
	

	f. 
	M57.05 (Miscellaneous name changes): WG2 accepts the following character name changes in the standard:

1F540 - from CIRCLED CROSS POMMY to CIRCLED CROSS POMMEE
1F541 - from CROSS POMMY WITH HALF-CIRCLE BELOW to CROSS POMMEE WITH HALF-CIRCLE BELOW
1F542 - from CROSS POMMY to CROSS POMMEE
	

	g. 
	M57.06 (Formal name alias): WG2 accepts to add the formal name alias

“WEIERSTRASS ELLIPTIC FUNCTION” to 2118 SCRIPT CAPITAL P.
	

	h. 
	M57.07 (CJK Ext. B glyphs from 2nd edition): WG2 accepts to add the glyphs from the chart for CJK Extension B in the 2nd edition, as a set of additional glyphs to be included in the chart for CJK Extension B in the 3rd edition.  These glyphs are to be identified with a pseudo-source reference in the form of UCS11-2xxxx, where 2xxxx is a code point in the SIP in the 2nd edition. 
	

	i. 
	M57.08 (Annex S): WG2 accepts replacing Annex S in the 3rd edition with a revised version of Annex S from the 2nd edition.
	

	j. 
	M57.09 (Named USIs for Sinhala): WG2 accepts to add the following three named UCS sequence identifiers to the standard, using the syntax of USIs in the standard:

<0DCA, 200D, 0DBA> SINHALA CONSONANT SIGN YANSAYA 
<0DCA, 200D, 0DBB> SINHALA CONSONANT SIGN RAKAARAANSAYA, and 
<0DBB, 0DCA, 200D> SINHALA CONSONANT SIGN REPAYA
	

	k. 
	M57.10 (Arabic additions): WG2 accepts to add 35 characters in code positions 08A0, 08A2 to 08AC, 08E4 to 08EF, and 08F4 to 08FE, in the Arabic Extended-A block, with their names, code positions and glyphs as shown on page 2 in document N3882, in support of several African and Asian languages.
	

	l. 
	M57.11 (Miao script): With reference to document N3877 WG2 accepts the following changes to the encoding of Miao script:

a. Add one column to the Miao block so that it extends from 16F00 to 16F9F

b. Insert the following 5 additional Miao characters, rearranging the characters in the block:
U+16F0C MIAO LETTER YI TTA

• used in Hei Yi

U+16F12 MIAO LETTER YI NNA

• used in Hei Yi

U+16F31 MIAO LETTER YI DZHA

• used in Hei Yi

U+16F56 MIAO VOWEL SIGN AHH

• used in Gan Yi 

U+16F5B MIAO VOWEL SIGN WO

• used in Hei Yi

c. the following name changes:

16F51 from MIAO LETTER ASPIRATION to MIAO SIGN ASPIRATION

16F52 from MIAO LETTER REFORMED VOICING to MIAO SIGN REFORMED VOICING,

16F53 from MIAO LETTER REFORMED ASPIRATION to MIAO SIGN REFORMED ASPIRATION

16F7D from MIAO LETTER TONE RIGHT to (moved) 16F8F MIAO TONE RIGHT

16F7E from MIAO LETTER TONE TOP RIGHT to (moved) 16F90 MIAO TONE TOP RIGHT

16F7F from MIAO LETTER TONE ABOVE to (moved) 16F91 MIAO TONE ABOVE, and

16F80 from MIAO LETTER TONE BELOW to (moved) 16F92 MIAO TONE BELOW

See the final chart for the Miao block is as shown in document N3945.
	

	m. 
	M57.12 (Progression of 3rd edition): 

· WG2 accepts the final disposition of CD ballot comments for the 3rd edition of ISO/IEC 10646 in document N3936.

· WG2 instructs its project editor to forward the final text of the 3rd edition, which will include the changes arising from s M57.01 to M57.11, along with the final disposition of comments to the SC2 secretariat for an FCD ballot.  The consolidated charts containing changes to glyphs, changes to names, and additions are in document N3945.

· WG2 further instructs the IRG to review the G and T source references for CJK Unified Ideographs in extension C, in addition to assisting the project editor with its continuing review of the extension B charts.

The target revised starting dates are FCD 2010-12 and FDIS 2011-09.
	Completed (items b through m); see document N3967 (FCD 3rd Ed.).

	n. 
	M57.13 (Armenian additions): WG2 accepts to encode:

1F53E RIGHT-FACING ARMENIAN ETERNITY SIGN, and
1F53F LEFT-FACING ARMENIAN ETERNITY SIGN
with their glyphs as shown in document N3924.
	

	o. 
	M57.14 (Sinhala numerals): With reference to document N3888, WG2 accepts to:

· Encode 10 Sinhala numerals in code positions 0DE6 to 0DEF in the Sinhala block

· Create a new block in the range 111E0 to 111FF named Sinhala Archaic Numbers and populate it with 20 Sinhala archaic numerals in code positions 111E1 to 111F4,
with the names and glyphs as shown on pages 4, 5 and 20 of document N3891.
	

	p. 
	M57.15 (Bassa Vah script): WG2 accepts to create a new block named Bassa Vah in the range 16AD0 to 16AFF, and populate it with 37 characters, some of which are combining, in code positions 16AD0 to 16AED and 16AF0 to 16AF6, with their names and glyphs as shown on page 4 in document N3941.
	

	q. 
	M57.16 (Coptic numbers): With reference to document N3843, WG2 accepts to:

· Encode 0605 ARABIC COPTIC NUMBER MARK (name and code position changed) in the Arabic block

· Create a new block in the range 102E0 to 102FF named Coptic Numbers and populate it with 28 characters, one of which is a combining mark, in code positions 102E0 to 102FB,

with the final names and glyphs as shown on pages 2 and 7 of document N3946.
	

	r. 
	M57.17 (Sindhi script): With reference to document N3871,WG2 accepts to create a new block named Sindhi in the range 112B0 to 112FF, and populate it with 69 characters, some of which are combining, in code positions 112B0 to 112EA and 112F0 to112F9, with their names and glyphs as shown on page 12 in document N3946.
	

	s. 
	M57.18 (Palmyrene script): WG2 accepts to create a new block named Palmyrene in the range 10860 to 1087F, and populate it with 32 characters in code positions 10860 to 1087F, with their names and glyphs as shown on page 4 in document N3867.
	

	t. 
	M57.19 (Old North Arabian script): WG2 accepts to create a new block named Old North Arabian in the range 10A80 to 10A9F, and populate it with 32 characters in code positions 10A80 to 10A9F, with their names and glyphs as shown on pages 6 and 7 in document N3937. 
	

	u. 
	M57.20 (Myanmar additions for Shan Pali): WG2 accepts to create a new block named Myanmar Extended-B in the range A9E0 to A9FF, and populate it with 7 characters in code positions A9E0 to A9E6, with their names and glyphs as shown on pages 6 and 7 in document N3906.
	

	v. 
	M57.21 (Mro script): WG2 accepts to create a new block named Mro in the range 16A40- 16A6F, and populate it with 43 characters in code positions 16A40 to 16A5E, 16A60 to 16A69, 16A6E and 16A6F, with their names and glyphs as shown on page 6 in document N3589.
	

	w. 
	M57.22 (Subdivision of work): WG2 instructs its convener and project editor to create a subdivision proposal (document N3947) for creation of Amendment 1 to ISO/IEC 10646 3rd edition, to incorporate characters and scripts accepted for encoding in s M57.13 to M57.21 above.  The target starting dates are: PDAM 2010-12, DAM 2011-07 and FDAM 2012-05.
	Complete.

	x. 
	M57.23 (PDAM 1 to 3rd edition): WG2 instructs its project editor to create the text of for Amendment 1 to the 3rd edition of ISO/IEC 10646, incorporating the characters accepted for encoding per M57.22 above on subdivision of work, and send it to SC2 secretariat for a PDAM ballot.  The consolidated charts are in document N3946.
	Complete (items n to v); see document N3968 (PDAM1).

	AI-57-4
	IRG Rapporteur and IRG Editor (Dr. Lu Qin)
	

	
	To take note of and act upon the following items:
	

	a. 
	M57.02 (Miscellaneous character additions): WG2 accepts the following characters for encoding in the standard:
…

h. CJK UNIFIED IDEOGRAPH-9FCC (corresponding to Adobe-Japan1-6 CID+20156), with its source reference UTC-00867, and with its glyph as shown in document N3885.
The IRG convener is to take note of this addition and remove it from the IRG’s collection for future extension.
…
	

	b. 
	M57.12 (Progression of 3rd edition): 

…

· WG2 further instructs the IRG to review the G and T source references for CJK Unified Ideographs in extension C, in addition to assisting the project editor with its continuing review of the extension B charts.
· …
	Complete; see document N3967 (FCD 3rd Ed.).


	AI-57-5
	Ad hoc group on Principles and Procedures (Dr. Umamaheswaran)
	

	a. 
	M57.25 (Annex I of P&P): WG2 accepts the text for replacing section I.2 Guideline for ”to be disunified” errors, in document N3859 from the IRG, and instructs its ad hoc on Principles and Procedures to update Annex I in the P&P document (as document N3902) for adoption at WG2 meeting 58.
	Complete.

	AI-57-6
	Ad hoc group on roadmap (Dr. Umamaheswaran)
	

	a. 
	To update the Roadmaps with the results from this meeting.
	

	AI-57-7
	Ireland (Mr. Michael Everson)
	

	a. 
	to contact Armenia about the discussion at the meeting regarding Armenian Eternity symbols, and get the feedback to WG2.
	

	b. 
	to communicate to Mr. Karl Pentzlin, with reference to his contribution on Triple Diacritics in document N3915 to pursue Solution B rather than Solution A.
	

	c. 
	to communicate to Mr. Karl Pentzlin et al a summary of WG2 meeting 57 discussion on their contribution on Latin letters for Janlif in document N3916,
	

	d.  
	is invited to make contributions on proposed changes or improvement to charts, for feedback from national bodies and liaison organizations, prior to bringing them up as ballot comments.
	

	AI-57-8
	China (Mr. Chen Zhuang)
	

	
	To take note of and act upon the following items:
	

	a. 
	M57.26 (Uighur, Kazakh and Kirgiz): With reference to requests from China in documents N3889 and N3919, WG2 endorses the ad hoc report in document N3938, and invites China to revise their proposal taking into considerations the feedback. 
	

	b. 
	M57.27 (Khitan): With reference to documents N3918 and N3925 on Khitan, WG2 endorses the ad hoc report in document N3942, and invites China to submit a revised proposal addressing the feedback received to date. 
	

	c.  
	M57.28 (Chinese Chess symbols): With reference to document N3910 on Chinese Chess Symbols, WG2 invites China to submit a revised proposal addressing the feedback received during meeting M57 and any further national body feedback received prior to WG2 meeting M58.
	

	AI-57-9
	Norway
	

	a. 
	Is invited, with reference to the disposition of its ballot comment T2 on CD 10646 3rd edition in document N3936, to submit a separate contribution proposing new characters addressing the issue of removing the annotation on U+041A LATIN CAPITAL LETTER ENG, including addressing any data that may be broken.
	

	AI-57-10
	All national bodies and liaison organizations
	

	
	To take note of and provide feedback on the following items.
	

	a. 
	document N3927 DTR on ‘Definitions and relationship between symbols, icons, animated icons, pictograms, characters and glyphs’; from SC35.
	

	b. 
	documents N3895, N3908, N3922, N3931 and N3940 on Duployan shorthands; WG2 may decide to include this script in Amendment 1 at Helsinki meeting.
	

	c. 
	document N3907 on Teuthonista phonetic characters.
	

	d. 
	document N3914 on Characters used in Lithuanian dialectology.
	

	e. 
	document N3917 on Double Hyphen (revised)
	

	f. 
	document N3933 on 2 combining Arabic characters for Koranic representations.
	

	g. 
	proposals carried over from previous meetings: Ahom script  (N3928), Balti scripts (N2042, N3842), Dhives Akuru script (N3848), Elbasan script (N3856), Gangga Malayu script (N3798), Szekler Hungarian Rovas - punctuation (N3670), Gondi script (N3841), Hentaigana characters (N3698), Hungarian Runic script (N3664, N3697), Hungarian script (N3693), Khojki Script (N3883), Kpelle script (N3762), Maithili script (N3765), Manichaean script (N3644), Mende script (N3863), Metrical Symbols (N3913), Modi script (N3780), Nabataean script (N3875), Naxi Dongba (N3935), Nushu script (N3598, N3705, N3719), Obsolete Simplified Chinese characters (N3695, N3721), Old Yi script (N3288), Pahawh Hmong script (N3667), Pau Cin Hau script (N3781, N3784, N3865), Pyu Script (N3874), Landa script family (N3766, N3768), Tolong Siki script (N3811), Zolai script (N3864).
	

	h.
	Resolution M57.29 (Future meetings): WG2 endorses the following schedule for future meetings of WG2 and of IRG:

WG2 meetings:

Meeting 58 - 2011-06-06/10, Helsinki, Finland (along with SC2 plenary)

Meeting 59 - 1st Quarter 2012, USA (pending confirmation), Germany (as backup)

Meeting 60 - 4th Quarter 2012, Germany (pending confirmation); Thailand (as backup)

Meeting 61 - 2nd Quarter 2013, Looking for host

IRG meetings:

IRG Meeting 36, Chong Qing, China; 2011-04-11/15

IRG Meeting 37, Mountain View, CA, USA; 2011-11-07/11
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